ESPANOL

Esta maquina de coser doméstica ha sido disefiada de conformidad con las normas UL 1594.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

Cuando utilice un aparato eléctrico, debe respetar siempre las precauciones de seguridad

basicas, incluyendo las siguientes:

Lea todas las instrucciones antes de utilizar esta maquina de coser doméstica.

Conserve las instrucciones en un lugar adecuado, cerca de la maquina. Aseglrese de que
acompafien a la maquina si se la da a un tercero.

PELIGRO — para reducir el riesgo de descarga eléctrica:

Nunca se debe dejar la maquina de coser desatendida cuando esté enchufada. Desenchufe
siempre la maquina de coser inmediatamente después de utilizarlay antes de limpiarla,
quitar las tapas, lubricarla o realizar cualquier otro ajuste o mantenimiento mencionado en

el manual de instrucciones.

ADVERTENCIA — para reducir el riesgo de quemaduras, incendio,
descarga eléctrica o dafios personales:

« No permita que se utilice como un juguete.
Debera prestar especial atencion cuando se
utilice la maquina cerca de nifios.

« Utilice esta maquina de coser Unica-
mente para el uso previsto, tal como
se explica en este manual. Utilice
{Gnicamente los accesorios recomendados por
el fabricante, segtn se indica en este manual.

« No utilice nunca la maquina de co-
ser si el cable o el enchufe estan
dafiados, si no funciona adecuadamente,
si se ha caido o se ha dafiado, o si ha caido
al agua. Envie la maquina de coser al
distribuidor autorizado o centro de servicio
més cercano para su examen, reparacion y
ajuste eléctrico o mecanico.

« No utilice la maquina de coser con alguna
de las aberturas para el aire bloqueada.
Mantenga las aberturas de ventilacion de
la maquina de coser y el pedal limpios de
hilos, suciedad y trozos de tela sueltos.

« Mantenga los dedos alejados de todas
las piezas moéviles. Debe poner especial
cuidado en las zonas proximas a la aguja
de la maquina de coser.

. Utilice siempre la placa de aguja ade-
cuada. Una placa inadecuada puede
causar la rotura de la aguja.

No utilice agujas dobladas.

« No jale la tela ni la empuje mientras cose.
Esto puede desviar la aguja y hacer que
se rompa.

« Use gafas de seguridad.

« Apague la maquina de coser (“07) cuando
realice ajustes en la zona de la aguja,
como enhebrar la aguja, cambiarla, hacer
canilla, cambiar el prensatelas, etc.

« No deje caer ni introduzca objetos en las
aberturas. ‘

+ No utilice la maquina al aire libre.

+ No trabaje con la maquina en lugares
donde se usen productos en aerosol (spray)
o donde se administre oxigeno.

« Para desconectarla, ponga todos los
controles en la posicion de apagado (“07)
y, a continuacion, desenchufe la maquina.

« No la desenchufe al jalar el cable. Para
desenchufarla, sujete la clavija, no el cable.
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una persona igual de calificada debe
reemplazarla para evitar riesgos.

« El pedal de control se utiliza para operar
la maquina. Nunca situé ningén objeto
sobre dicho pedal.

s No utilice la maquina si estd mojada.

. Si la luz LED esta dafiada o rota, el
fabricante o su agente de servicio o

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Esta maquina de coser no ha sido disefiada para utilizarse por personas (incluyendo nifios)
con alguna discapacidad fisica, sensorial o mental o sin la experiencia y los conocimientos
necesarios, salvo que hayan sido supervisados o recibido instrucciones sobre el uso de la
maquina de coser por parte de una persona responsable de su seguridad. Evite que los nifios
jueguen con la maquina de coser. "

+ Si el cable conectado con el pedal estd
dafiado, el fabricante o su agente de
servicio o una persona igual de calificada
debe reemplazarlo para evitar riesgos.

El nivel de ruido en condiciones de funcionamiento normales es inferior a 80dB(A). La
maquina solamente se debe usar con un pedal de tipo FC-1902A (110-120V area)/ FC-2902D
(220-240V area) fabricado por ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD.
(China) / 4C-316B (110-120V area)/ 4C-326G (230V area) fabricado por Wakaho Electric Ind.
Co., Ltd. (Vietnam).

Recuerde que este producto se debe reciclar de un modo seguro en cumplimiento

de la legislacion nacional pertinente relacionada con los productos eléctricos/
clectromicos. No deseche los aparatos eléctricos como residuos urbanos sin
clasificar, utilice los centros de recoleccién selectiva. Para informacion relacionada
con los sistemas de recoleccion disponibles, contactese con su gobierno local.
Cuando sustituya aparatos antiguos por otros nuevos, el distribuidor podria estar
obligado por ley a recoger su vieja maquina para reciclarla gratuitamente. Si

se abandonan aparatos eléctricos en un vertedero, pueden producirse fugas de
sustancias peligrosas en el terreno y llegar a la cadena alimentaria, dafando su salud
y bienestar.

INFORMACION REFERENTE AL ENCHUFE POLARIZADO

Este electrodoméstico estd equipado con un enchufe polarizado (note que una patita es
mas ancha que la otra). Para reducir el riesgo de choques eléctricos, este enchufe solamen-
te puede ser usado en una toma de corriente polarizada. Si no puede insertar el enchufe
completamente en la toma de corriente, déle la vuelta e inténtelo de nuevo. Si el enchufe
1o entra todavia correctamente, contrate a un electricista cualificado para que le instale la
toma de corriente adecuada. No intente modificar el enchufe.

Nos reservamos el derecho de cambiar el equipamiento de la méaquina y el surtido de
accesorios sin previo aviso, o realizar modificaciones en el funcionamiento o en el disefio.
No obstante, dichas modificaciones siempre seran en beneficio del usuario y del producto.

PROPIEDAD INTELECTUAL

SINGER, y el disefio del Cameo “S” son marcas comerciales exclusivas de The SINGER
Company Limited S.a r.1. o sus afiliados.



